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PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS. Veuillez conserver le mode S :

d'emploi./Por favor conserve la guia de instrucciones./Diese Anleitung bitte
aufbewahren./Conse ueste istruzion. o
HEXBUG® is a registered trademark of / est une marque déposée
de/ es unamarca reglstrada de/ist eine geschiltzte Marke von / &
un marchio registrato di /is een geregistreerd handelsmerk van / ¢
uma marca reﬁlstada da Innovation First, Inc. DO NOT EAT HEXBUG® / 8
Ne l{;as manger le HEXBUG® / NO INGIERA LOS HEXBUG® / ESSEN SIE :
- HEXBUG® NICHT! / NON MANGIARE HEXBUG® / HEXBUG® NIET OPETEN /
NAQ COMAS 0 HEXBUG®. The item inside this package may vary from the photographs and
Jorillustrations. Lobjet contenu dans cet emballage peut étre different des photographies
et/ou illystrations. El articulo dentro de este paquete podria variar con respectoalas
foto/graflas ylo ilustraciones. Der Gegenstand in dieser Packun% kann von den Fotografien
und/oder lllustrationen abweichen. Gli articoli contenuti nellimballaggio possono variare da
foto?ratle e/0 illustrazioni. Het item in deze verpakking kan afwijken van de foto’s en/of de
illustraties. O item dentro desta embalagem ‘}Jode variar das fotografias e/ou ilustragdes.
Please retain package for future reference. Veuillez conserver 'emballage pour toute
référence ultérieure. Conserve el paquete para referencia en el futuro. Bitte heben Sie die
Packurég fiir kiinftige Bezugnahme auf. Conservare I’|mba||agﬁn|o originale per riferimenti
futuri. Bewaar de verpakking voor verwijzing in de toekomst. Mantenha a embalagem para
consulta futura. Please remove all packaging material before giving to children. Veuillez retirer
tout élément d’emballage avant de donner & un enfant. Quite fodos los materiales del paquete ¢
antes de entregar a nifios. Bitte entfernen Sie die Ve(rfackung vnllstandlg, bevor Sie den Inhalt |
Kindern geben. Rimuovere tutto I'mballaggio ana | consegnare il prodotto ai bambini.
Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat het aan kinderen wordt ge(‘;even. Retire todo 0
material da embalagem antes de dar as crl,a\n%as. This product conforms to the safety
regulations. Ce produit est conforme aux régulations de sécurité, Este producto cumple con
las reglas de sequridad. Dieses Produkt ents?ncht den Sicherheitsvorschriften. Il prodotto &

le.co l&ammem pour nstaller et refirer Jes
iles./Abrir ;il C?B}Pamlgemo igrahﬂstalary
et\rar,lasepliis‘ nen Sie das Fach, um die
atterien einle Fn und ch 1SeIn zU
_onnen/A;inr o sPoneI 0 per installare ¢~
rimuovere a batterla. i
LLUME

OFF/ETEINT

< N5
Open door fo install & remove battery./Ouvrir

SAFE TO TOUCH

\ TOUCHER SANS DANGER
KNOCK OFF IN BATTLE,

SNAP ON TO PLAY AGAIN!
DEMONTER DANS LA BATAILLE,
CLIPSER POUR JOUER

MAGNETIC PIECES
EASY CONNECT

conforme alle norme di sicurezze. Dit product voldoet aan de veiligheidsvoorschriften. Este g m“és PECES MAGNETIQUES
L s RS
HERGESTELLT UND ZUSAMMENGEBAUT N CHINA, REALIZZATO E ASSEMBLATOIN CNA. ~ JBBRSSS RECEIVED/ SAPPARIE AU PREMER SIGNAL RECUS

A & REMOTE CHANNEL PAIRING STEPS

GEMAAKT EN GEMONTEERD IN CHINA. FEITO E MONTADO NA CHINA. ©Cop¥right 2018. Al
rights reserved. Tous droits réservés. Todos los derechos reservados. Alle Rechte vorbehalten.
Tutti i diritti riservati, Alle rechten voorbehouden. Todos os Direitos Reservados. Patents
and/or Patents Pendinq: innovationfirst.com/patents. Brevets et/ou Brevets en instance:
innovationfirst.com/patents. Patentes E/O patentes pendientes: innovationfirst.com/patents
Bereits glltige und/oder angemeldete Patente: innovationfirst.com/patents. Informazioni sui
brevetti |nnovatmnﬂrst.cum/gatents. Patenten en/of aangevraagde patenten:
mnovatlonflrst.com/gatents.. atentes e/ou Patentes Pendentes: innovationfirst.com/patents.
Custom manufactured in / Fabriqué sur mesure en / Fabricado a medida en /
Hergestellt in/ Prodotto in / Op maat gefabriceerd in / Fabricado @ medida na/
China for Innovation First Trading SARL. Distributed in the U.S.A. by / Distribué
aux Etats-Unis par / Distribuido en |os EE. UU. por / Vertrieb in den USA durch /
Distribuito negh U.S.A. da / Gedistribueerd in de VS door / Distribuido nos EUA
Beéa/ Innovation First Labs, Inc., 6725 W, FM 1570, Gree/nw_lle, Texas 75402,

or/AVeDrltﬁgl?ﬁjr}eEduIr%gg[jolf)r%t?y DPSltSI'}lr)lltJ)Ilth iennEElg(r)O%e aa/rG(IeJéisst{lrE)éﬂgg%niEurope MARQUE DEPOSEE EXCLUSIVE DE BATTLEBOTS, INC. ET EST ENREGISTREE AUX ETATS-UNIS
Elrope dor, Distbido na Erope pela/ novaton st Tradng SARL 21 e B P hen
(abriel Lippmann L-5365 Munsbach Luxembourg +352 27 86 04 87. AUTORISES SOUS LIGENGE. '

2 METER RANGE
2 METRES DE PORTEE

CGAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

|CES statement/Communique de la ICES
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

(Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
BATTLEBOTS®1S THE EXCLUSIVE TRADEMARK OF BATTLEBOTS, INC. AND IS REGISTERED IN
THE UNITED STATES AND WORLDWIDE. IT MAY ONLY BE USED TO IDENTIFY EVENTS, SHOWS,
ORPRODUCTS PRODUCED OR LICENSED BY BATTLEBOTS, INC./BATTLEBOTS® EST LA

Distributed in Canada bY]/Di.stri_bu;e'au Canada par / Distribuido en Canada por / “This da s vith Part 15 of the FCC —
Vertrig in Canada durch / Distribuito in Canada da/ Gedistribueerd in Canada s ??V'lﬂhe uonpls ¥’” ﬁg.tﬁﬂlqew s Owatﬂﬂﬂ is
door / Distribuido no Canada gela/ Innovation First Tradlng), Inc., 6725 W. FM ;grm i%ﬁ;g&”ﬂ'"gﬂ&”&fﬂ?is' dlg\?iscé (m)usl §cc§V¥C§n"§?nth?fe?§R§§
1570, Greenville, Texas 75402, U.S.A. www.hexbug.com/contact received, including interference fhat may cause e operation”

@ A\ Warning: CHOKING HAZARD Sl pars. “Ce dispositif respecte 'article 19 des régles de la FCC. L'operation est

/N Avertissement: RISQUE D'ASPHYXIE - Ce produit contient de petts ééments. soumise aux deux conditions suivantes: (1) Ge dispositif ne peut pas

causer d'interférence nuisible, et (2) ce dispositif doit accepter
nimporte quelle interférence regue, méme celles qui peuvent causer
une opération indésirable."

/N Advertencia: RIESGO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias.
A\ Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR - Klginteile.
/N Attenzione: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli.

ETAPES DE JUMELAGE DE CANAUX A DISTANCE
r WEAPON/ARME

CHANNEL
SELECTION

SELECTION
DE CANAL

1. Select your channel. Pick a channel different from other players.
2. Turn on your robot one at a time. Press the hex power button on
the bottom of the robot to activate.

3. ISOLATE YOUR ROBOT FROM OTHER CONTROLLERS IN THE
AREA When Pairin%. ) .
4 Then gress any utton on the controller. The first remote to signal
the robot will be the first to connect with it.

5. Turn robot off/on to reset pairing if necessary.

1. Choisissez le canal. Choisissez un canal différent de celui des
autres joueurs. o
2. Allumez les robots un a la fois. Appuyez sur le bouton
d'alimentation sous le robot pour activer. A
3. Isolez votre athléte robotique des autres controleurs dans la zone
lors du jumelage. . -
4. Appuyez ensuite sur n'importe quel bouton de la télécommande.
La premiére télécommande a envoyer un signal au robot sera la
gremlere a établir une connexion. . :

. Eteignez et rallumez le robot pour recommencer le jumelage si
nécessaire.




BATTERY SAFETY INFORMATION: * Requires 4 x AG13 (LR44) button cell battery + 6 x AAA (LRO3) included( *Batteries are small abjects. ®Replacement of batteries must be done by adults. eFollow the polarity (+/-) diagram in the battery
compartment. ¢Promptly remove dead batteries. ¢Dispose of batteries immediately and properly. eWear safety Blasses when re.moymﬁ used batteries. #DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. ¢DO NOT mix old
and new batteries or types of batteries (i.e.alkaline/standard). ¢DO NOT recharge nion-rechargeable batteries. eDO NOT short-circuit the batteries. ¢DO NOT heat, dismantle or deform batteries. eRechargeable batteries are to be removed
from the toy before being charged. eRechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.
INFORMACION DE SEGURIDAD DE LAS PILAS:  Necesita 4 pilas de boton AG13 (LR44) + 6 x AAA &LR,[)3) (que vienen incluidas). sLas pilas son obg'etos equefios. eLos adultos deben cambiar las pilas. ®Seguir el diaqram.a de polaridad (+/-)
ubicado en el compartimiento de Bllas. *(uitar de inmediato las pilas descargadas. ®Deseche las baterias usadas de inmediato y de manera correcta. #Use gafas de sequridad al quitar baterjas usadas. *NO desechar Jas pilas en el fuego, ya
que pueden explotar o gotear. ®NO mezclar pilas usadas con nuevas o distinfos tipos de pilas (es decir, alcalinas/estandar). eNO'recargar pilas no recargables. eNO colocar las pilas en posicion de cortocircuito. eBaterias recargables son de
ser quitadas del juguete antes de ser cargacas. Baterias recargables son de solo ser cargado bajo supervision adulta.
CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES: oExige 4 x pile bouton AG13/LR44 + 6 x AAA (LRO3) (incluse}. eLes piles sont de petits objets. eLe remplacement des piles doit se faire par des adultes. eSuivez le schéma qui indique la
Bolarjte (+/-) situé dans le comf)artlment dela Iplle. *Ne tardez pas a retirer les piles usées. eJetez immédiatement et de fq?qn appropriée les batteries usagées. ePortez des lunettes de sécurité lorsque vous retirez des batteries usagees. eNE

AS {eter les piles au feu car elles peuvent exploser ou fuir, sNE PAS mélanger desvf)lles usées avec des piles neuves, ou différents types de piles (par exemple, alcalines/standards). eNE PAS recharger des piles non rechargeable. eNE PAS
court-circuiter les piles. ®NE PAS chauffer, demonter ou déformer les piles. sLes piles rechargeables sont tre enlevees du jouet avant d'est charge. eLes piles rechargeables sont seulement étre chargé sous le controle adulte.
SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR BATTERIEN: ¢ 4 x AG13 LR44}1 +6 x AAA (LRO3) Knopfzellen-Batterien (Beiliegend) gebraucht. eBatterien sind kleine Gegensténde. eBatterien diirfen nur von Erwachsenen aus%etauscht werden,
Beachten Sie das Polaritétsdiagramm (+/3,|m Batteriefach. eTauschen Sie leere Batterien Sofort aus. eGebrauchte Batterien miissen umgsehend und ordnungsgemaB entsorgt werden. eBeim Entfernen von gebrauchten Batterien muss eine
Schutzbrille getragen werden. sEntsorgen Sie Batterien NIEMALS in einem Feuer. Batterien kinnen explodieren oder lecken. eVermischen Sie KEINE alten und neuen Batterien oder unterschiedliche Batterietypen (z.B. Alkali/Normal). eLaden
gmf mc#tt-alf gdbare Bat(tjenen NIEMALS auf. #SchlieBen Sie die Batterien NIEMALS kurz. eAufladbare Batterien sind, aus dem Spielzeug entfernt zu werden, bevor zu werden geladen. eAufladbare Batterien Sind nur, unter erwachsener

ufsicht geladen zu werden.
INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULLE BATTERIE: * Richiede 4 x AG13 &LR44) batterie a bottone + 6 AAA (LRO3) ﬁincluse). Le batterie sono oggetti piccoli. e La sostituzione delle batterie deve essere effettuata dagli adulti. ¢ Se%uire il
diagramma della polarita (+/-{ nell’allo%glamento batteria. ® Rimuovere tempestivamente le batterie esaurite.  Smaltire le batterie immediatamente e in modo appropriato. e Indossare occhiali di sicurezza durante lo smaltimento delle
batterie. ¢ NON ?ertareje batterie nel fuoco in quanto potrebbero esFIoderelo perdere liquido.  NON mescolare batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie (es. alcaline/standard). e NON ricaricare batterie non ricaricabili. » NON mettere
|e batterie in corto circuito. eLe batterie ricaricabili devono essere tolte dal gioco prima di essere addebitato. eLe batterie ricaricabili sono solo essere addebitato Sotto la supervisione adulta.

FCC Note
“This equipment hias been tested and found to comply with the imits for a Class B digital device, A CAUTION: Batteries contain potentially corrosive chemicals that will cause personal injury if swallowed or
pursuantto part 15 of the FOC rules. These fimits are deSﬁned o provide reasonable protection inhaled. If ingested/inhaled seek medical help immediately.

against harmfulinterference i a residentialinstallation. This equipment generates, uses and \ I ; . - . L . .
cgﬂ radiaterado frequency energy and, f not instald and use% ig.accorgance withthe f ATTENTION: Les piles contiennent des produits chimiques qui pourraient étre corrosifs et qui causeront des

instructions, mey cause harfulinterference toradio commuications, However, hereis no dommages corporels si elles sont avalées ou inhalées.Consultez immédiatement un médecin en cas

guaranhteett%a‘ljntlertference twill ndqtocctulrm 1 particu\at[ instalrllatihon \ftt]hi%eﬁuipmegtﬁiotes ‘ d'ingestion ou d'inhalation.
gause tarmi erierence 0 acio o BEviSonyEcepuon, uichcan 0 CEmned b uming AVISO: Las pilas contienen sustancias quimicas que podrian ser corrosivas y ocasionaran lesiones
the equpmentofan on e se s encouraged oy focorect e nfreenceby o r { i } \corporales al ser ingeridas o inhaladas. En caso de ingestién/inhalacion, acuda al médico de

more otthefollowm? measures:  Reorient or relocats the receiving antenna. « Increase the h )
separation between the equlpmentand receiver. » Connect the equipment info an outlet ona inmediato.

circuit different from that to which the receiver s connected. » Consult the dealer oran

experienced radio/TV tecicia fo el VORSICHT: Batterien enthalten potentiell &tzende Chemikalien, die bei einem Verschlucken oder
aming: Changes or modificationsﬁilhis unit ot expressly approved byt party A Inhalieren verletzungen verursachen kdnnen. Verstandigen sie bei einem verschlucken /inhalieren
ﬁspotn.sitﬂeéorlco%licance could void the user's authority to operarethe eqiipment. der knopfzelle bzw. austretender chemikalien sofort einen arzt.
lention de la

Wi g rox i ; o - ATTENZIONE: Le batterie contengono componenti chimici potenzialmente corrosivi che causano
"%%g%fgsmgg}l?oﬁ%gﬁ%m&%‘%fg%’gggrreesg?gscheer IlaeSF‘C”Cﬂ‘Iceessdlfn‘wa\lg?ssgrenBcgnagpu%asr%l(l)ur A lesioni personali se ingoiate 0 S|;nalate. Se le pile vengono ingestite/inalate consultare immediata

assurer une protection raisonnable contre linterférence nuisible dans une installation mente un medico.

résidentielle. Cet équipement produt, utilise et émet Iénergie de fréquence radioet, S'l nest

B ‘c%'l%ﬁ}c”a%'!L?f&%ﬁ%f”&?&%”d‘ﬁ”ﬁﬂ”n%r%%‘&%ﬂi'e“ %ergtnﬁg”(fﬁ[ug[e]eiﬂt”et?trefferﬁggefﬂurﬁ'vglrea Contains button cell battery. o Battery must be recycled or disposed of properly. « It at any time n the future you should
s dans une nstalaton partculere. i cetéqmpemeﬂ cause une interférence nuisible, ala @ need to dispose of this product please note that Waste Electrical Products should NOT be disposed of with household
réception dela radio ou e éévision, qui peutlredéterminée par miseen marche et 8 waste. Please recycle where faciliies exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling advice. (Waste

[arretde 'équipement, \‘utmsateurestencoura[qea essaYerde corriger inertérence par une Electrical and Electronic Equipment Directive).

usieurs des mesures suivantes: » Réorienter or déplacer antenng dereception, » I T R ; s ' .-
Rﬂgﬁgﬂ‘i‘éﬁf §§taﬁ§€ eeﬂslfeu I‘é%ufesemenel%t?e r%CSp{’eeupﬁPEon?,e&er%gguif,%?h’eﬁta une Contient pile bouton. ® La pile doivent tre recyclées ou jetées dans un réceptacle prévu a cet effet.  Si vous deviez jeter

i ircut diffe b 1 . ceproduit un jour, veuillez noter que les appareils électriques N'ONT PAS leur place dans les sacs a déchets. Veuillez le
33;&%3# BH ﬁﬁ'{g&‘ﬁﬁg@e{ %'S&%ﬁf/%{ﬁgf Céﬁ%‘tlg ’%ﬁﬁﬂ}g”ﬁaﬁé@””“‘e' Consitere recycler dans un endroit bénéficiant des installations nécessaires. Renseignez-vous aupres des autorités locales ou de votre détaillant pour obtenir des conseils
Attention: Les changements ou momﬂcﬁtionsleﬂemués Sur Gette unité non expressément | U le recyclage de cet appareil. (Directive sur le déchet d'équipement électrique et électronique).

g%rt(l]lklsvaetepﬁr[ ;‘J%Lerse%ﬂlgﬁleﬂre\‘&]gﬁlp%enwlgncf ot ot anuffautrston dore Contiene baterias de células. » La pila se deben reciclar o desechar de manera adecuada. ® Si en cualquier momento en el futuro necesitara desechar este

4 producto por favor tenga en cuenta que los Productos Eléctricos de Desecho NO se deben desechar con los desechos domesticos. Por favor recicle cuando
LG statement/Communiqué da FCG existan las facilidades. Solicite consejo a su autoridad local o comerciante minorista en cuanto a reciclaje. (Directiva de Equipos Eléctricos y Electronicos de Desecho).
<Q’ Enthélt eine Kno;\J’fzeIIe. * Die Batterie muss vorschriftsgeméB recycelt oder qntsorgt werden. e Bitte beachten Sie, dass elekirische Geréite geméB der Elektro- und Elektronik-Altgerate-Ver-
ordnung (ElektroV) NICHT als Hausmilll entsorgt werden dirfen. Sollten Sie dieses Erzeugnis zu einem spéteren Zeitpunkt entsorgen wollen, geben Sie es bitte zum Recycling. Weitere

Informationen dazu erhalten Sie von Ihrem Handler vor Ort oder den drtlichen Behorden.
@Ei‘ﬁf&%’*ﬁ“ﬁu FIRST® Contiene batteria a bottone. o La Hile devono essere riciclati 0 smaltiti in modo corretto. ® Se in qualsiasi momento in futuro fosse necessario smaltire questo ?[odutto, si noti che i rifiuti di
]

INTERNATIONAL materiale elettrico NON vanno Fe ati nei rifiuti domestici. Si prega di riciclare laddove esistano gli appositi impianti. Chiedere consigli sul riciclaggio alle autorita locali o l rivenditore. (Direttiva
sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche).
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